
24 HOUR EMERGENCY CHEMTEL - 1-800-255-3924
OUTSIDE USA+1 (813) 248 0585
AUSTRALIA 1300-954-583

TELÉFONO DE EMERGENCIA 24 HORAS: 1-800-255-3924
FUERA DE ESTADOS UNIDOS: +1 (813) 248 0585
AUSTRALIA 1300-954-583

MADE IN THE USA WITH GLOBALLY SOURCED MATERIALS
HECHO EN ESTADOS UNIDOS CON MATERIALES DE ORIGEN GLOBAL
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• Premium Permanent Stain Protection
• Superior Oil And Water Repellence 
• Retains Natural Surface And Color
• Stands Up To Commercial Cleaning Methods

Premium Impregnating Sealer
Sellador De Impregnación Premium 

• Protección Premium Permanente Contra Las Manchas
• Repelencia Superior Al Agua Y Al Aceite 
• Retiene La Superficie Y El Color Natural
• Aguanta Los Métodos De Limpieza Comercial

FORMERLY / ANTERIORMENTE: STAIN-PROOF™ ORIGINAL
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Basalt  /   Blockwork  /   Bluestone  /  Clay Pavers  /   Concrete  /   
Concrete Pavers    /   Granite  /   Grout Lines  /   Limestone  /   Marble  
/   Quartzite  /   Render  /   Saltillo  /   Slate  /   Terracotta  /   Terazzo   
/   Travertine  /   Cement  Tile / For Exterior Or Interior Use  / For 
Residential & Commercial Use   

Ideal For Use On:

Permanent-bonding impregnating sealer 
designed for use as premium stain protection. 
Helps protect against efflorescence, picture 
framing, freeze-thaw damage and salt 
damage. Treated surfaces are easier to clean 
and retain breathability, existing color and 
finish. For indoor, outdoor, residential and 
commercial use.

*A fifteen year performance warranty 
is offered  when product is applied by 
an accredited applicator and surface is 
maintained regularly, as outlined in our 
warranty document. Visit our website 
at stain-proof.com to find your nearest 
accredited applicator.

FOR MORE INGREDIENT INFORMATION, TECHNICAL  
DOCS, AND APPLICATION TIPS, SCAN THE CODE 
BELOW OR VISIT: STAIN-PROOF.COM

Premium 
Impregnating Sealer

DANGER: Highly flammable liquid or vapor. Harmful if inhaled. Causes skin 
irritation. Causes serious eye irritation. May damage fertility or the unborn 
child.  Suspected of causing genetic defects. Causes damage to organs 
through prolonged or repeated exposure. Harmful to aquatic life with long 
lasting effects.  PRECAUTIONS: Do not handle until all safety precautions have 
been read and understood. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open 
flames and other ignition sources- No Smoking. Avoid breathing 
dust/fume/gas/mist/ vapours/spray. Keep container tightly closed. Wear 
protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. 
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.  

FIRST AID: If exposed or concerned get medical advice.  IF ON SKIN: Wash with 
plenty of soap and water. IF INHALED: If breathing is difficult, remove victim 
to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. If 
breathing has stopped give artificial respiration.  IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes.  Remove contact lenses, if present and easy to 
do. Continue rinsing. CONTENTS: Ethoxylated silanes, ethanol, n-butyl acetate, 
and fluoropolymer. STORAGE: Store in a well-ventilated place.  Keep cool. IN 
CASE OF Fire: Use alcohol resistant foam or normal protein foam for extinction. 
DISPOSAL: Dispose of contents in accordance with applicable 
local/national/regional/international regulations.

SHIPPING NAME: UN 1993 Flammable Liquid n.o.s. (contains ethanol) 3, PGII. 

Basalto / Bloques / Piedra Azul / Adoquines De Arcilla / Concreto /      
Adoquines De Hormigón / Granito / Boquillas / Piedra Caliza / Mármol / 
Cuarcita / Revoque / Saltillo / Pizarra / Terracota / Terazzo / Travertino / 
Baldosas Y Azulejos De Cemento / Para Uso Exterior O Interior / Para Uso 
Residencial Y Comercial

Ideal Para Usarse En:

PELIGRO: Líquido o vapor altamente inflamable. Nocivo si se inhala. Provoca irritación 
de la piel. Provoca irritación ocular severa. Puede provocar daños a la fertilidad o al 
feto.  Susceptible de causar defectos genéticos. Provoca daños a los órganos en caso 
de exposición prolongada o repetida. Nocivo para los organismos acuáticos, con 
efectos duraderos.  PRECAUCIONES: No manipular hasta haber leído y comprendido 
todas las precauciones de seguridad. Manténgase alejado del calor, las superficies 
calientes, las chispas, las llamas abiertas y otras fuentes de ignición. No fumar. Evitar 
la inhalación de polvos, humos, gases, niebla, vapores y aerosoles. Mantener el 
recipiente bien cerrado. Usar guantes protectores, ropa de protección, protección 
ocular y protección facial. MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.  

PRIMEROS AUXILIOS: Si se expone o tiene alguna inquietud, acuda al médico. 
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar la piel con abundante agua y jabón. 
EN CASO DE INHALACIÓN: Si tiene dificultades para respirar, extraer a la víctima de 
la zona contaminada y mantenerla en reposo en una posición confortable para 
respirar. Si se ha detenido la respiración, administrar respiración artificial.  
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos.  Quitarse las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Continuar 
enjuagando. CONTENIDOS: Silanos etoxilados, etanol, acetato de n-butilo 
y fluoropolímero. ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar bien ventilado.  
Mantener en un lugar fresco. EN CASO DE INCENDIO: Usar espuma resistente al 
alcohol o espuma de proteína normal para la extinción. DISPOSICIÓN: Desechar los 
contenidos de conformidad con las normas locales, regionales, nacionales 
e internacionales.

NOMBRE DEL ENVÍO: UN 1993 Líquido inflamable, n.o.s. (contiene etanol) 3 PGII.

APPLICATION:   1. ALWAYS TEST ON AN INCONSPICUOUS AREA FIRST. Allow a 24-hour 
cure time to determine the ease of application and desired results 2. Apply when 
surface temperature is between 40 - 95°F (5-35°C). Avoid moisture contact with the 
surface for six hours after application. Surface must be dry, clean and free of 
residues. 3. DO NOT thin product. 4. Generously apply STAIN-PROOF™ Premium 
Impregnating Sealer using low pressure hand sprayer or microfiber applicator. 
Porous surfaces should have a mirror like ‘wet’ look for 3-5 seconds. Avoid contact 
with surrounding areas. 5. Wait at least 10 minutes (or longer for dense material) 
and, before the surface dries, repeat Step 4. Total application rate is approximately 
one quart per 20 to 250 sq. ft. (one liter per 2 to 25 sqm), depending on surface 
absorption. Visit stain-proof.com for our coverage chart. 6. After the final coat, 
wait approximately 10 minutes but, before the surface dries, polish the surface 
thoroughly with clean, dry, white terry cloths towels or similar to remove excess 
product, moistening cloth with STAIN-PROOF™ Premium Impregnating Sealer to ease 
removal. 7. Use an organic solvent e.g. denatured alcohol or mineral spirits 
to clean equipment. 

NOTE: Sealer will NOT prevent surface etching, scuff marks or wear and may lighten 
or darken some surfaces. Spills should be cleaned up immediately to minimize 
absorption.

VOC (CALCULATED):  < 650g/L

by SEALER / SELLADOR

1 Gallon / 3.79 L 

110533-F-L  03.20

Stain-Proof by Dry-Treat
Premium Impregnating Sealer
1 Gallon
Front Label SKU: 110533-F-L 
Back Label SKU: 110533-B-L

Sellador de impregnación de adhesión 
permanente diseñado para su uso como 
protección premium contra las manchas. 
Ayuda a proteger contra la eflorescencia, 
el enmarcado de cuadros, el deshielo y los 
daños causados por la sal. Las superficies 
tratadas son más fáciles de limpiar y 
conservan la transpiración, el color y el 
acabado existentes. Para uso interior, exterior, 
residencial y comercial.

*Se ofrece una garantía de rendimiento
 de 15 años cuando el producto es aplicado por 
un aplicador acreditado y la superficie se 
mantiene regularmente, como se indica
en nuestro documento de garantía. Visite 
nuestra página web en stain-proof.com 
para encontrar su aplicador acreditado 
más cercano.

PARA MÁS INFORMACIÓN SOBRE LOS 
INGREDIENTES, DOCUMENTOS TÉCNICOS Y CONSEJOS 
DE APLICACIÓN, ESCANEAR EL CÓDIGO QUE APARECE 
A CONTINUACIÓN O VISITAR: STAIN-PROOF.COM

Sellador De Impregnación 
Premium

APLICACIÓN:   1. PROBAR SIEMPRE EN UN ÁREA DISCRETA PRIMERO. Permita un tiempo 
de curado de 24 horas para determinar la facilidad de aplicación y los resultados 
deseados 2. Se aplica cuando la temperatura de la superficie está entre 
5 y 35°C (40 y 95°F). Evitar el contacto con la humedad durante un mínimo de seis 
horas después de la aplicación. La superficie debe estar limpia, seca y libre de 
residuos. 3. NO diluir el producto. 4. Aplicar una cantidad generosa de Sellador de 
impregnación premium STAIN-PROOF™ usando un rociador manual de baja presión o 
un aplicador de microfibra. La superficie porosa debería tener un aspecto de espejo 
como 'mojado' durante 3 a 5 segundos. Evitar el contacto con las zonas circundantes. 
5. Esperar al menos 10 minutos (o más para material denso) y, antes de que la 
superficie se seque, repetir el paso 4. La tasa de aplicación total es de 
aproximadamente un cuarto de galón por cada 20 a 250 pies cuadrados (un litro por 
cada 2 a 25 metros cuadrados) dependiendo de la absorción de la superficie. Visite 
stain-proof.com para ver nuestra tabla de cobertura. 6. Después de la última capa, 
esperar unos 10 minutos pero, antes de que la superficie se seque, pulir la superficie 
bien con un paño de felpa blanco limpio y seco o similares para eliminar el exceso de 
producto, humedeciendo el paño con el Sellador de impregnación premium 
STAIN-PROOF™ para facilitar la eliminación. 7. Usar un disolvente orgánico, por 
ejemplo, alcohol desnaturalizado o espíritus metilados para limpiar el equipo.

NOTA: El sellador NO evita el deterioro de la superficie, las marcas de roce ni el 
desgaste y puede aclarar u oscurecer algunas superficies. Los derrames deben ser 
limpiados inmediatamente para minimizar la absorción.

COV (CALCULADO): < 650g/L

www.stain-proof.com
info@drytreat.com
Stain-Proof,
a division of ICP.

150 Dascomb Rd, 
Andover, MA 01810, 
USA
1 866 667 5119

30-32 Assembly Drive 
Tullamarine, Vic, 3043 
Australia
1800 786 617

110533

PELIGRO: Líquido y vapor 
altamente inflamable. Nocivo si se 

inhala.  Irritante. Leer detenidamente 
las advertencias en el panel trasero.

DANGER: Highly flammable 
liquid and vapor. Carefully read 

cautions on back panel.


